REGULY ES A KALEVALA

FOLKLORGYUJTO
MARATON SZIBERIABAN

175 évvel ezeldtt, 1844 novemberében Reguly Antal megérkezett Berjozovba. Ekkor mar tobb mint

egy éve tartozkodott Nyugat-Szibériaban. Bejarta a manysik, azaz a vogulok altal lakott vidékeket,

megtanulta nyelviiket, és gazdag népkéltészeti anyagot gyiijtott. Szeptembertol mar a hanti, mas

néven osztjak szavakat izlelgette. Berjozovban j6 szerencséje dsszehozta egy hanti oregemberrel,

akitol a kovetkezd hat hétben d6sszesen 17 102 sornyi folklor szoveget jegyzett fel.

z a Guinness rekordok soraba
Eillc'i, csodalatra mélto teljesit-

mény sokféle koriilmény sze-
rencsés egyiittallisinak koszonhetd.
A fiatal magyar utazd érdeklodése,
munkabirisa és tapasztalata talilko-
zott egy ids hanti énekmond6 ab-
beli igényével, hogy tudisa ne tiinjék
el nyomtalanul a f6ldrél akkor, ami-
kor & elhagyja ezt az arnyékvilagot.
Vegyiik sorra ezeket a tényezoket.

Két kivételes tehetségii ember
Reguly Antale kiilonosen érdekeltek
az epikus hagyomanyok. Eszaki uta-
zasa elején, 1839-ben egy olyan
Finnorszagba érkezett, mely a Kale-
vala laziban égett. Elias Lonnrot
eposzanak elsd kiadasa 1835-ben je-
lent meg, zajos sikert és nemzetkozi
elismerést hozva ennek a szinte is-
meretlen északi népnek, mely nem-
rég valt ki a Svéd Birodalombdl, és
keriilt az orosz car fennhatdsiga ala.
Ma mir tudjuk, hogy a Kalevalanak
sorsdontd szerepe lett a finn nép 6n-
tudatra ébredésében, nemzetté for-
malédasiban, s kozvetve fiiggetlen-
ségének kivivasaban. Erre érzett ra
Reguly is. Csodilta a népi ihletésii
eposz szépségét, részleteket forditott
belble magyarra, és tervezte az egész
mfi leforditasit. Késébb, a nyelvro-
kon népek kozott jirva is azokat a

szellemi kincseket kereste, melyek
amellett, hogy bepillantast enged-
nek a muleba, tartast adnak az em-
bereknek, erdsitik énbecsiilésuket.
1844 novemberében Reguly mar kel-
16 tapasztalatot szerzett a folklor széve-
gek lejegyzésében is. Kidolgozott egy
abécét az addig irasbeliség nélkiili
manysi nyelvre, amit aztan alkalmazni
tudott a hanti hsénekek leirasakor is.
Koribban sem kimélte magat, a mos-
toha kortilmények ellenére mindent
felegyzett: szent regéket a vilag terem-
tésérol, istenidézd igéket és egyéni
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énekeket, medvelinnepi szimatékokat.
Amikor pedig Berjozovban megis-
merkedett Maxim Nyikilovval, el-
kezdddhetett a folklorgy(ité maraton.
A 74 éves hanti férfi a Szigva folyo
pargjardl szarmazott, hanti é manyst
nyelven egyarant jol beszélt. Ez volt
Reguly szerencséje, igy rogton volt ko-
zds nyelviik. Ismeretségiik els6 negy
napjan Maxim Nyikilov két héséneket
mondott Regulynak tollba, mintegy
3500 verssor terjedelemben. Néhany
napos sziinet utin tjra egytitt dolgo-
zott a két kivételes tehetségli ember,
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s hat hét milva, 1845 janudrjara Reguly
birtokaban volt tizenkét hésének, két
medvetinnepi énck é egy manysi nyel-
vl mese, Gsszesen 17 102 sornyi szoveg,

Leletmentés Eszakon
Vajon mi késztette Regulyt arra,
hogy minden mist félretéve megfe-
szitett munkival rdja a sorokat?
Hogy ne a nyelvtani paradigmak
gyujtesével és a székincs feltérképe-
zésével folytassa hanti nyelvi tanul-
manyait, hanem anélkiil, hogy toké-
letesen értené a szoveget, csak érez-
veannak poétikai szépségét, érikon,
napokon keresztiil megallas nélkiil
irja azt, amit adatkozlGje dikeal?

Ugyanaz az érzése volt, mint azéta
mindenkinek, aki az Ob-vidéken
kapcsolatba keriil j6 énekesekkel: hogy
a huszonnegyedik ériban jarunk, s ha
nem dokumentilunk most mindent,
akkor ez a nemzedék magival viszi
tudasat a sirba, és nem lesz, aki felti-
massza a hagyomanyokat. 1845 janu-
arjaban Reguly azt irta Szentpétervir-
ra baritjanak és timogatjanak, Karl
Ernst von Baer akadémikusnak, hogy
az osztjakok kozott igen megfogyat-
koztak a j6 énekesek. Csak a hetven
éven feliili aggastyinok emlékeznek a
hagyomanyokra, a fiatalokat mar
nem érdekli az regek tudasa. Reguly
tudomdsa szerint az északi teriileten a
Szoszva folyon egy énekes volt, a
Szigvan kettd, s az Obon is csak kettd.
Maxim Nyikilov egyike volt a két
szigvai énekesnek, Hurumpaulban la-
kott. S valoban: amikor 6tvennégy év-
vel késébb, 1898-ban Pipay Jozsef
Nyugat-Szibériiba ment, hogy meg-
fejtse Reguly feliegyzéseit, a Szigvan
mar nem talalt hantikat.

A hésénekek vilaga

A huszonnegyedik éra érzése valdszi-
niileg ott munkalt Maxim Nyikilovban
is. Ezért, ha masnak nem, ennek a ni-
[indl fél évszizaddal fiatalabb idegen-
nek adta tovabb tudasat, aki fokozato-
san elnyerte a bizalmat. Talin azzal
kezdédott a baritsig, hogy Reguly
nem oroszul szdlt hozza. A fiatal ma-
gyar egyebként legendisan j6 kapcso-
latteremtd volt, otthonosan mozgott a
cir1 udvarban, akadémiai kérokben és
erdei kunyhdkban egyarint.

Az obi-ugor kulttraban a folklér al-
kotasok hirom, egymistél viligosan
elkiilnithetd korszakban jatszédnak:

Berjozov egy a hatalmas kiterjedésii jaras adminisztrativ kézpontja volt, mely so-
kak szamara a keserii szamlizetés végallomasat jelentette. A legismertebb koziiliik
Alekszandr Danyilovics Menysikov (1673-1729), I. Péter car kegyence volt, aki a
berjozovi templom melletti fenyéligetben alussza 6rok almat.

(ILLUSZTRACIO: A BERJOZOVI TEMPLOM 2009-BEN. FOTO: RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER)

az ¢ls6 a mitologiai kor, a vilig te-
remtésének, a novények és illatok
megjelenésének ideje, amikor az iste-
nek tevékenykednek; a misodik a
hésok kora, amikor mitikus erével
bir6 fejedelmek harcolnak, hizasod-
nak, é késébb bilvinyszellemmé

valnak; a harmadik a ma él¢ embe-
rek id6szaka, akiket — mivel anya
sziilte ket — kéldoke-vagott embe-
reknek is hivnak. A korszakok ese-
tenként Ssszekeverednek, hiszen a
hésok  lehetnek isteni eredetiek,
akiket Numi-Torem, Fels6-Eg-Atya

Ahantik és manysik északi csoportjai kizétt 1970-t61 2002-ben bekévetkezett halalaig
Schmidt Eva végzett folklorgyiijtéseket. Archivumaban tébbek kézott hésénekek is
talalhatok. Az altala feltart anyag nagyban segit a Reguly-gyiijtés értelmezésében is.
(ILLUSZTRACIO: SCHMIDT EVA HANTI TEREPMUNKAN 1992-BEN TEGIBEN. REGULY IS MEGFOR-

DULT A FALUBAN 1844. DECEMBER ELEJEN. FOTO: RUTTKAY-MIKLIAN ESZTER)
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Obfalu Papay forditas

bocsatott a foldre az emberek védel-
mére, de lehetnek olyan vitéz harco-
sok 1s, akik halaluk utin valtak vé-
doszellemmeé. A hésénekek szerepldi
fejedelmek. Foldvarakban laknak,
szamos szolgdjuk, népes hadseregiik
van. [jjal, nyillal, karddal harcolnak,
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Obfalu Papay atirat

csonakon és lovon kézlekednek, pin-
célinggel védik testiiket. A hadi cse-
lekmeny célja ritkabban valamilyen
vérbosszu teljesitése, gyakrabban fe-
leségszerzés. Exogim  tirsadalmi
szervezetben, ahol a kézosségen be-
liil nem szabad hazasodni, nem ritka

A Szigva — masik nevén Ljapin - foly6 lakossaga tobb népcsoportbol allt: nyenyecekbél,
manysikbol és hantikbol. Reguly els6 leveleiben ,szigvai osztjakok”-ként ir roluk, majd ké-
s6bb mentegetozve jegyzi meg, hogy amint alaposabban megismerte a lakossagot, nyil-
vanvalova valt, hogy nem osztjakok, hanem vogulok (manysik); és 6t is félrevezette eleinte

a hivatalok dltal hasznalt megnevezés. Manysi-hanti kétnyelvii énekese mellett manysi-nye-
nyec kétnyelvii adatkozlGiis voltak. (1LLUSZTRACIO REGULY TERKEPVAZLATA BERJOZOVVAL ES
A SZIGVA FOLYO VIDEKEVEL. MTA KIK KEZIRATTAR ES REGI KONYVEK GYUJTEMENYE )
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Obfalu Reguly kézirat

a hadjarat Gtjan szerzett nd. Ennek
tobb elénye is van: egyrészt a tavoli,
ellenséges nép lanya biztosan nem ro-
kon, masrészt a rablott ndért nem
kell menyasszonydijat fizetni.

A hésének elsé néhanyszaz sora-
ban csak a helyszint irja le az éne-
kes, aztan kovetkezik a hés csaladi
koriilményeinek, eldéletének leira-
sa. [llusztricioként illjon itt néhiny
sor a Balvanyfejedelem énekébdl,
Képes Géza forditasiban (Napfél és
Ejfél. Finnugor rokonaink népkailté-
szete. Magyar Helikon, 1972).

Hiisz rén futta hires Ob hagojan,

tiz rén futta halas Ob hdgéjan

Arany Apam igézte Daru-orr hegyes
hegyfokon,

Madar-orr magas hegyfokon itt élek.

Fellegrajként tiszik az idd,

felleghadként fut az id6 felettem”.

A koltér keépekkel, hasonlatokkal
gazdagon diszitett sorok méltosigos
hémpaolygéssel jutnak el a valodi ak-
cioig. A harci cselekmeények leirdsa is
igen szemléletes:

Emberek a falu szélin mint riadt ha-
lak cikdznak,

mint rémiilt halak tatognak.

Hét oszlopos varosukat hét tiizoszlop-
pd valtoztatom,

hat oszlopos falvuk folé hat eleven iisz-
kot vetek. ,

Nos haz szogletét né nélkiil hagyom, .

uras haz zeg-zugat ur nélkiil hagyom.



Atyai fejvesztd bosszimat im, megdl-
lottam,

nyaktord, nyilvanos bosszimat im, el-
végeztem”,

Elete végén a hos védbszellemmé
valik, a felsé égbe tivozik. Az itt
maradottak elkészitik a bilvanyat,
mely elétt bizonyos idékozonként
aldozatot mutatnak be:

»Szorgalmatos sok szolgdm

arany tetényilasi hazba iiltet engem,

parancsot les sok aprodom

exiist tetdnyilasit hazba iiltet engem.

Hancsbol valé, szineziisttel bélelr,

puha fészekben iilok,

kéregbdl késziilt, vert eziisttel rakott,

meleg fészekben iilok.

()

Inséges botosii fejedelemhdsoke

Sirtos fejiiket lecsiiggesztve dllnak elttem,

szépséges subdjit sok szeretett szolgam

orcajat, szemét lesiitve all meg elStiem”.

Csak csodalhatjuk Maxim Nyikilov
memoridjat, hogy ilyen hatalmas
mennyiségii éneket fejben tudott tar-
tani. A szébeliségben €16, hagyoma-
nyos kultirdji obi-ugorok ezekben
az ¢nekekben raktiroztik el életta-
pasztalatukat, torténelmi és foldrajzi
ismereteiket, ezt adtak tovibb a fiata-
labb nemzedékeknek.

Ha megvizsgiljuk a Nyikilovtdl
szarmazd hésénekek sziizséit, akkor
azt tapasztaljuk, hogy ez lefedi az
Ob és az Irtis egybefolyasitdl egé-
szen az Ob-torkolatig terjed terii-
letet, valamint a mellékfolyok
(Szoszva, Szigva, Pelym, Nadym)
vidékét. Az idds énekes tehit, ha
nem 1s jart azokon a helyeken, me-
lyeknek balvanyszellemeird] énekel,
smerte tdgabb hazdjat és népének
torténelmét.

Az énekek, mesék, mondik nem-
csak a fizikai valésigot tiikrozik,
hanem az obi-ugorok mitikus vilag-
képét is. Eszak, a Jeges-tenger vidé-
ke a Holtak birodalminak, az Alvi-
lignak is hatéra. Nyikilov Regu-
lynak atadott repertodrjaban a tizen-
két ének kozil hét kapcsolodik az
Ob-torkolat vidékéhez. Eszakkal, a
gonosz erék uralta Alviliggal szem-
ben viszont ott van a der(is, napfé-
nyes dél, a Fels6-Ob. Az obi-ugorok
elképzelései szerint ez az Irtis torko-
lata, az Elet forrasvidéke. Két fontos
istensegnek van itt kultikus helye:
Kaltes istenasszonynak, aki a sziil$
nok védelmez&ie, és Torum isten

legkisebb fiinak, a Viligiigyel§ fér-
finak. Ez utébbirdl Nyikilov két
éneket is énekelt Regulynak.

A Vilagiigyel férfi egyik legenda-
Ja szerint anyja orosz asszony volt,
aki Gsszesziirte a levet az Ordogfeje-
delemmel, ezért férje, Torum isten
letaszitotta az égbdl. A fitt nagy-
nénje, Kaltes istenasszony nevelte
fol, ezért gyakran Asszony-unokaja,
Asszony-unokadccse néven szerepel
ez a hés. Fehér lovon jir az égen,
onnan vigyiz az emberviligra.
Ezért 6 az egyetlen lovon abrizolt is-
tenség az obi-ugor pantheonban.

Maratonbol vaitéfutas
Ha Reguly Antal gy@jtémunkaja
egy maganyos hossztitavfuto teljesic-
ményéhez mérhetd, a szévegek ki-
adasa inkabb hasonlit valtéfutashoz,
melynek sorin tudésok nemzedé-
kei adtik egymasnak a stafétabo-
tot. Hazatérése utan Reguly An-
tal egyéb hivatali elfoglaltsiga
(az Egyetemi konyvtar ,elsé 6re”,
azaz igazgatdja volt) és 1858-ban be-
kovetkezett korai halila miatt nem
tudta sajt6 ala rendezni gydjeésér.
A manysi anyagot Hunfalvy Pillal
egyiitt kezdte feldolgozni, ennek
egy része késébb megjelent (A4 vogul
Jold és nép, 1864). A t5bbi manysi
nyelvii kéziratot Munkacsi Bernat
fejtette meg 1888. évi expedicidja
soran, és ki is adea négy vaskos ko-
tetben (Vogul népkdltési gyiijtemény,
1892-1921). A két utolso kétet jegy-
zetanyagat és a szotarat viszont mar
Kilmin Béla jelentette meg 1952—
1986 kozott. A hanti feljegyzéseket
Papay Jozsef fejtette meg 1898-ban,
egy reszét ki is adta (Osztjdk népkal-
tési gydijtemény, 1905). Halala utin az
6 munkijit folytatta Zsirai Miklos,
majd Fokos-Fuchs Divid (Osztjik
hésénekek, 1944—1965). Ezek a kiad-
vanyok elsésorban tudominyos céle
szolgiltak. A szélesebb kozonséghez
a miiforditisok juttatjik el az obi-
ugor folklor gyongyszemeit, me-
lyekb6l napjainkig folyamatosan je-
lennek meg Gjabb és Gjabb részletek.
Kiilon fejezetet érdemelne a Reguly
altal gy(jtoct énekek visszatérése
oda, ahonnan szirmaznak, az obi-
ugorok kozé. Ez is elkezdddott az
elmule évtizedekben, és remélhetd—
leg folytatodik tovabbra is.
CSEPREGI MARTA

Szerkeszti:
GRETSY LASZLO

Méter

Egy hetilapban olvasom, hogy a ké-
zépkorban () ki volt faragva a falba
valahol a hiteles mérték, pontosan egy
meter (?!). Egyik nagy kolténk szerine
wdolgozni csak pontosan, szépen, /
ahogy a csillag megy az égen, Ggy ér-
demes”. Igen, fontos a pontossig
mindenféle dolgainkban, igy a mé-
résben is. Lassuk hat!

A 1799-ben — hol van mir akkor a
kozépkor vége! — késziilt el az a fémbél
késziilt rad, amelyet Ssméternek szo-
kas nevezni. Ez a Pirizson tivel dél-
kor hosszanak negyvenmilliomod ré-
sze, ebben illapodtak meg a francia
nemzetgyiilésben még 1793-ban a ko-
rabeli kivilo tuddsok elokészitd mun-
kalatai utin. A platinibdl és iridiumbél
6tvozott minta hosszasagmértékként
lassan elterjedt az eurdpai miveltség-
ben. A konvent 16 marviny métert
is faragtatott, ezekbdl miig ketts
maradt fonn: az egyik Parizsban a
Luxemburg-kert bejaratanal, a mi-
sik az Igazsagiigyi Palota épiiletén.
Hazénkba 1889-ben keriilt az Gsméter
ctalonja a szabatos mérés alapjaként.
A méter magyar vonatkozisairdl még
Findly Henrik értekezett a XIX. szizad-
ban, emlékét maig leginkabb latin—
magyar szétara (a ,,Finaly”) 6rzi.

Keésdbb, a XX. szazadban a tudoma-
nyossag finomitotta a méter meghati-
rozasdt, a kripton két energiaszintje ko-
zotti sugarzas 1 650 763,73-szorosa,
majd 1983-ban a fény altal vakuumban
a masodperc 1/299 792 458-ad része
alatt megtett 0t hossza lett a méter
nemzetkoézi megallapodis szerint.
E meghatirozisra az Amerikiba
emigrilt Bay Zoltin tette a javaslatot,
és 6 végezte a fizikai méréseket is.
A méter nemzetkézi szavunk. Eredete
a gorog uérpov ‘mérték, hossziisig,
nagysag’ jelentésti sz6, amelyet annak
idején a francia Gsméter kapesin kezdtek
el hasznilni, majd elterjedt mindenfelé.

Lehet és érdemes t6bb mindent ké-
be vésni, a fént emlitett hetilap zsur-
nalisztdjinak kitételeit aligha.

BUky LAszLO
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